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Programm program

Registrierung der 
 Teilnehmer 
Get Together bei der 
Karaoke Night

registration of 
participants
get together and 
karaoke night

05.07.
Do./Thu.

Vorrundenspiele 
 Eröffnungsfeier

preliminaries
opening ceremony

06.07.
Fr./Fri.

Vorrundenspiele   
Players Party

preliminaries
players party

07.07.
Sa./Sat.

Finalspiele 
 Siegerehrungen

fi nals
award ceremonies

08.07.
So./Sun.

Mit dem Bus zum WSF!

Wir garantieren jeder Mannschaft mind. 5 internationale Spiele. 
Es wird in Gruppen gespielt - sowohl in der Vorrunde als auch in 
den Kreuz- und Finalspielen („best of three“). Die ersten beiden 
Sätze werden bis 25 Punkte gespielt. 6 SpielerInnen pro Team,
Ausnahme U13: 4 gegen 4 SpielerInnen. Schnell anmelden – un-
sere Teilnehmerzahl ist begrenzt, und viele Teams vom Vorjahr 
haben bereits zugesagt.

For each team we guarantee a minimum of 5 international 
matches. The preliminary round as well as the play-offs & fi nals 
will be played in groups - best of three. The fi rst two sets last 25 

scores. The teams will play 6 against 6 players.  Exception U13: 4 
against 4 players. Register now – as our number of particpants 

is limited, and many teams from last year are already confi rmed.

 

Euer Volleyball – Turnier !
Your volleyball tournament !

Schnell und günstig fährt euch der WSF-Bus zum World Sports 
Festival.
Angebote ab: Innsbruck, Linz, Mailand, München, Nürnberg, 
Prag, Salzburg, Stuttgart, Zagreb, Zürich und vielen  weiteren 
Destinationen
...ab € 20,- für Hin- & Rückfahrt

Our WSF-Bus is the fast and favourable new option to 
get to the World Sports Festival.

Departures from: Innsbruck, Linz, Milan, Munich, Nuremberg, 
Prague, Salzburg, Stuttgart, Zagreb, Zurich and many more

...from € 20,- for a return ticket

meet n
ew 

      
friend

s!

Take the bus to the WSF!News 20
12!

05. - 08. Juli/July 2012
Wien, Niederösterreich|Vienna, Lower Austria

Internationales 
VOLLEYBALLTURNIER 
International volleyball tournament

Bereits angemeldet für 2012!
Already registered for 2012! ... and m

any mo
re!



Players Town – Das Zentrum des World Sports Festival!
Unsere Sportstätten!

Deine Altersklasse!

Unsere Teilnehmer 2011

Our sports venues!

Your age group!

Our Participants 2011!

„Das World Sports Festival ist ein Zu-
sammenkommen von vielen Jugend-
lichen aus allen Ländern der Welt, 
die sich durch die universell gel-
tenden Regeln des Sports messen 
können, zugleich eine Menge Spaß 
haben und eine tolle Zeit gemein-
sam verbringen können!“

„The World Sports Festival is a get-together 
of many nations and young people from all over the 

world. In addition to the competition activity, which is based on 
internationally accepted sports rules, they can have a lot of fun and 

a great time together.“

Oliver Stamm (2011), Austrian (Beach)volleyball Pioneer

Teilnahmegebühr  € 30 p.P
Participation fee

Teilnahme an internationalen Turnieren & Benützung der Sport-
stätten, Begrüßungsgeschenk, Fun Activities in der Players Town, 
Eröffnungsfeier, Players Party, ärztliche Versorgung.

Participation in international tournaments, sports facilities,
welcome present, fun activities in our Players Town, 

opening ceremony, players party, medical assistance.

Have Fun – spannende Freizeitaktivitäten, leckeres Essen und 
tolle Partys erwarten euch in unserer Players Town.
Beim Bungeerunning, 360° Soccer, Speedminton und vielem 
mehr werdet ihr viele neue Freunde aus den unterschiedlichs-
ten Ländern dieser Erde treffen.

Have Fun – exciting leisure activities, tasty food and fantastic 
parties are waiting for you in our Players Town. Take the chance

to meet new friends from all over the world and enjoy   
 together bungeerunning, 360° soccer, speedminton 

and many more.
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Ob Hotelzimmer, Schlafsaal oder Camping – alle Sportler über-
nachten im oder beim 4* Eventhotel Pyramide – unserer Players 
Town. 
No matter if you booked a hotel room, dormitory (without beds) or 

the camping site, all athletes stay togther at or near by the 
4* Event Hotel Pyramide – our Players Town.

3 Nächte im 4  Eventhotel Pyramide
3 Nights at 4  Event Hotel Pyramide
incl. rich breakfast buffet and participation fee

Schlafsaal / Camping* €   90,- p. Person
 Dormitory / Camping site*
3-4 Bett  Zimmer  € 140,- p. Person
 triple & quadruple rooms
Doppelzimmer € 180,- p. Person
 double room
Einzelzimmer € 255,- p. Person
 single room
Verpfl egungspauschale
(3 x Mittag- & 3 x Abendessen) €   50,- p. Person
 Catering package (3 x lunch & 3 x dinner)

**BSFZ Südstadt

inkl. reichhaltigem 
Frühstücksbuffet und 

Teilnahmegebühr

„Als Trainer der RG Haydn-Volleys möchte ich Ihnen und dem ganzen 
WSF Team herzlich gratulieren. Obwohl wir eine reine Schulmannschaft 
ohne eine einzige Vereinsspielerin sind, hat es allen Spielerinnen sehr gut 
gefallen. Ich denke, sie werden das Erlebnis nicht vergessen!“

„In the name of the RG Haydn Volley I would like to congratulate the 
whole organizational committee of the WSF. Even though we are a high 

school team, all my players had fun and I am sure that they will never for-
get this great experience!“ 

Christian Dallinger, Trainer RG Haydn Volleys

The Center of the World Sports Festvial!

Euer Turnier fi ndet unter anderem in der großen Sporthalle des 
BSFZ Südstadt statt. Die Halle ist Austragungsort vieler interna-
tionaler Sportevents und bietet Platz für bis zu 1.000 Zuschauer.

Your tournament will take place in the big sports hall at the 
BSFZ Südstadt. This sports hall is venue for many international 

sports events and offers space for up to 1,000 visitors. 

U13 Jungs & Mädchen geboren 01.01.1999 und jünger
U15 boys and girls born 01.01.1999 and younger

U15 Jungs & Mädchen geboren 01.01.1997 und jünger
U15 boys and girls born 01.01.1997 and younger

U17 Jungs & Mädchen geboren 01.01.1995 und jünger
U17 boys and girls born 01.01.1995 and younger

 VC Wiesbaden 

 Gödöllö 

 Prima Donna

 RG Haydn Volleys

 Volley TV Rüschlikon  

... und viele weitere internationale Vereine sorgten bereits 2011 
für spannende Matches und aufregende Ballwechsel.

... and many other international clubs showed us exciting 
battles and stunning performances in 2011.

 TJ Agro Kolin 

 Hypo Tirol

 Multibibus 

 TuS Fürstenfeldbruck 

 Hotvolleys

Frühbucherermässigung

Early bird discount

bis/until 16.03.2012
10% 

€ 25 p.P. 
   bis/until 16.03.2012

Alle Rechte vorbehalten, alle Angaben ohne Gewähr, Änderungen vorbehalten. 
All rights reserved, all indications without engagement, subject to modifi cations.


